 
На основу члана 110. став 3, члана 118. став 2. и члана 328. став 2. Породичног закона („Службени гласник РС”, број 18/05), члана 79. став 2. Закона о социјалној заштити и обезбеђивању социјалне сигурности грађана („Службени гласник РС”, бр. 36/91, 79/91 – др. закон, 33/93, 53/93 – др. закон, 67/93, 67/93 – др. закон 46/94, 48/94 – др. закон, 52/96, 29/01, 84/04, 101/05 – др. закон и 115/05) и члана 17. став 4. и члана 24. Закона о Влади („Службени гласник РС”, бр. 55/05, 71/05 – исправка и 101/07),
Министар рада и социјалне политике доноси
 
ПРАВИЛНИК
о хранитељству
„Службени гласник РС”, број 36 од 8. априла 2008.
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I. УВОДНЕ ОДРЕДБЕ
 
Садржина правилника
 
Члан 1.
Овим правилником прописују се ближи услови за заснивање хранитељства и смештаја деце у другу породицу који се односе на облике хранитељства, стандарде за остваривање заштите детета на хранитељству и стандарде стручног поступка, програм припреме за хранитељство, нормативе и стандарде за обављање делатности центра за породични смештај и начин вођења евиденције и документације о хранитељству.
 
Сврха хранитељства
 
Члан 2.
Хранитељство је мера заштите детета без родитељског старања, односно детета под родитељским старањем које има сметње у психофизичком развоју или поремећај понашања, а које привремено не може да живи са својим родитељима. 
Детету на хранитељству, обезбеђује се, у складу са законом, адекватан облик хранитељства и хранитељска породица у складу са његовим специфичним потребама и остваривањем његовог најбољег интереса. 
Заснивањем хранитељства успоставља се однос између детета и хранитеља који одговара односу дете – родитељ. Хранитељи преузимају непосредну бригу о детету и имају дужност да се старају о његовом здрављу, развоју, васпитању и образовању, а у циљу његовог оспособљавања за самосталан живот и рад.
 
II. ОБЛИЦИ ХРАНИТЕЉСТВА
 
Члан 3.
Полазећи од специфичних потреба детета без родитељског старања и услова потребних за њихово задовољавање, примењују се следећи облици хранитељства: 
1) стандардно хранитељство – задовољава потребе детета уредног психофизичког развоја за које је процењено да је примена хранитељства у његовом најбољем интересу и које се у хранитељску породицу смешта на краћи или дужи временски период;
2) специјализовано хранитељство – задовољава потребе детета са сметњама у психофизичком развоју, израженим здравственим тешкоћама или поремећајем понашања, за које је процењено да је примена хранитељства у његовом најбољем интересу и које се у хранитељску породицу смешта на краћи или дужи временски период; 
3) ургентно хранитељство – примењује се у хитним ситуацијама када је дошло до напуштања детета од стране родитеља, грубог занемаривања или злостављања детета или када су родитељи спречени да брину о детету због тешке болести или смрти. Траје до разрешења кризне ситуације у породици или до примене одговарајуће мере заштите у складу са најбољим интересима детета;
4) повремено хранитељство – примењује се за дете са развојним или здравственим тешкоћама, које живи у биолошкој или хранитељској породици и које се смешта у другу хранитељску породицу на краћи период у циљу предаха и очувања капацитета хранитељске, односно биолошке породице за даљу бригу о детету и превенирања кризних ситуација које могу да угрозе функционалност породице;
Повремено хранитељство примењује се и за дете узраста изнад 10 година које је на дужем смештају у установи за децу без родитељског старања, у циљу стицања искуства породичног модела живота и припреме за самосталан живот. 
Хранитељи, по правилу, непосредно брину о детету, у свом стамбеном простору, а изузетно, када је то у најбољем интересу детета, у стамбеном простору детета.
Када хранитељи непосредно брину о детету у стамбеном простору који припада детету, уговором о хранитељству утврђују се и посебни услови који се односе на трошкове коришћења и одржавања стана. 
 
Члан 4.
Приликом уручења решења и уговора о хранитељству хранитељу се уручује Информатор о детету „Мој животни пут”.
Информатор о детету „Мој животни пут” представља скуп информација о детету током његовог одрастања и служи за упознавање детета са његовом прошлошћу, успостављање континуитета у животу детета и неговање његовог идентитета.
Садржај Информатора о детету „Мој животни пут” одштампан је уз овај правилник и чини његов саставни део.
Информатор попуњава хранитељ у сарадњи са стручним радницима центра за социјални рад надлежног за дете и центра за породични смештај и дете, односно млада особа на хранитељству. 
 
III. СТАНДАРДИ ЗА ОСТВАРИВАЊЕ ЗАШТИТЕ ДЕТЕТА НА ХРАНИТЕЉСТВУ
 
1. Стандарди услуга
 
Члан 5.
Центар за социјални рад примењује хранитељство као меру заштите за дете када је то у његовом најбољем интересу.
Хранитељство је у најбољем интересу детета уколико:
1) представља одговор на потребе детета за безбедношћу, физичким, здравственим, емоционалним и социјалним развојем, васпитањем и образовањем;
2) обезбеђује трајност односа и веза са породицом порекла и другим особама важним за дете;
3) у највећој могућој мери обезбеђује услове за превладавање застоја у развоју и оптималан развој детета.
 
Члан 6.
За остваривање најбољег интереса детета на хранитељству примењују се следећи стандарди:
1) избор хранитељске породице врши се из круга сродничких, односно других хранитељских породица које имају општу подобност за хранитељство и које испуњавају услове за бављење хранитељством у складу са овим правилником;
2) избор хранитељске породице врши се примарно у средини порекла детета кад је то у његовом најбољем интересу;
3) браћа и сестре се, по правилу, смештају у исту хранитељску породицу;
4) у хранитељску породицу се смешта највише троје деце, односно, двоје ако су деца са посебним потребама, осим када су у питању браћа и сестре;
5) дете за које се примењује хранитељство припрема се за смештај у хранитељску породицу, повратак у биолошку породицу, промену облика заштите и осамостаљивање;
6) развој и напредовање детета на хранитељству прати се континуирано и врши се увид у остваривање сврхе хранитељства, посетама хранитељској породици, интензивније у периоду прилагођавања, а током одвијања хранитељства најмање једном месечно;
7) за дете на хранитељству надлежни центар за социјални рад, у сарадњи са центром за породични смештај, доноси план услуга, који укључује и план подршке детету и хранитељској породици чија се реализација проверава два пута годишње;
8) детету и хранитељској породици обезбеђују се различити видови подршке у складу са потребама детета и хранитељске породице;
9) за обављање хранитељске улоге врши се процена опште подобности хранитеља која се преиспитује након две године, а у кризним ситуацијама одмах након наступања промене која је изазвала кризу; 
10) хранитељи се за бављење хранитељством припремају по Програму припреме за хранитељство, у складу са овим правилником;
11) за хранитеље се, током одвијања хранитељства, најмање једном годишње у трајању од 10 сати рада, организују програми едукације у циљу јачања хранитељских компетенција; 
12) за стручне раднике који обављају послове хранитељства, најмање једном годишње у трајању од 10 сати рада, организују се програми едукације у циљу јачања професионалних компетенција;
13) хранитељи и стручни радници центра за социјални рад остварују сараднички однос у циљу остваривања сврхе хранитељства и подељене одговорности за дете.
2. Стандарди заштите детета у хранитељској породици
 
1) Услови у погледу простора и опреме у хранитељској породици
 
Члан 7.
Стамбени простор и опрема у хранитељској породици треба да одговара просечној опремљености стана породице према броју чланова домаћинства.
Стамбени простор за дете на хранитељству треба да омогућава заједнички живот с дететом као чланом хранитељске породице.
Структура и површина стамбеног простора треба да задовољава потребе свих чланова породице у погледу адекватног простора за дневни боравак, за спавање, за кухињу и ручавање и купатило. 
Стамбени простор хранитељске породице треба да испуњава следеће услове:
1) да је у насељеном месту где су развијене саобраћајне и друге везе и комуникације;
2) да је прикључен на електричну и телефонску мрежу;
3) да је прикључен на јавну водоводну мрежу, односно да је обезбеђено снабдевање хигијенски исправном текућом водом;
4) да је прикључен на јавну канализациону мрежу или прописно изграђену септичку јаму;
5) да је обезбеђено грејање.
 
Члан 8.
Простор за дете на хранитељству треба да испуњава следеће услове:
1) да има посебну собу или заједнички користи собу са дететом истог пола, која има најмање 6 m² површине по детету;
2) да има посебан лежај за спавање детета, дужине од 150–200 cm, ширине 70–90 cm и висине 40–60 cm, а размак између лежаја мора бити најмање 70 cm, односно, за дете до три године дечји креветац;
3) лежај мора имати најмање две гарнитуре постељине, јастук и два ћебета;
4) да има посебан радни сто и столицу, посебне полице за одлагање школског прибора и посебан ормар за одлагање гардеробе и обуће и огледало;
5) да има колица за бебе за дете узраста до годину дана;
6) соба за боравак детета мора имати грејно тело за целодневно загревање простора;
7) да је простор за дете са инвалидитетом прилагођен његовим потребама у погледу прилаза, лежаја, опреме, помагала и друго;
8) соба у којој борави дете треба да буде опремљена и оплемењена у складу са његовим узрастом, специфичним потребама и интересовањима детета, уз његово активно учешће у њеном опремању.
 
2) Услови у погледу задовољавања здравствених и развојних потреба детета
 
а) Исхрана детета
 
Члан 9.
Хранитељска породица је дужна да детету на хранитељству обезбеди исхрану у складу са принципима здраве исхране, зависно од његовог узраста и здравственог стања, и то:
1) за дете до једне године шест оброка дневно;
2) за дете узраста изнад једне године пет оброка дневно (доручак, ручак, вечера и две ужине). 
Хранитељска породица је дужна да обезбеди разноврсну исхрану у количини и квалитету неопходним за здрав развој детета. 
 
б) Здравље детета
 
Члан 10.
Хранитељска породица је дужна да се стара о дететовом здрављу и води бригу о његовом здравственом стању тако што:
1) обезбеђује редовно вакцинисање детета; 
2) обезбеђује редовне контроле здравља детета периодичним прегледима код одговарајућег лекара и стоматолога;
3) обезбеђује редовне контроле здравља детета са здравственим проблемима код одговарајућег лекара специјалисте и одговарајуће здравствене третмане и рехабилитацију;
4) обезбеђује потребне лекове за лечење детета и ортопедска помагала;
5) обезбеђује адекватну негу детета за време болести.
 
3) Опремање детета одговарајућом одећом и обућом
 
Члан 11.
Хранитељска породица је дужна да редовно купује за дете одећу и обућу одговарајућег квалитета, у складу са узрастом детета, у неопходним количинама и врсти у складу са годишњим добом и потребама детета и уз учешће детета у избору одеће и обуће и поштовање његовог мишљења. 
Минимални стандарди одеће и обуће за дете на хранитељству које хранитељ купује за једну годину су:
1) две пиџаме;
2) доње рубље – по седам комада;
3) седам пари чарапа;
4) један пар панталона;
5) две хаљине;
6) један пар летњих панталона;
7) шест летњих блуза – мајица;
8) две летње сукње;
9) један капут (јакна) за зиму;
10) два џемпера;
11) једна јакна за пролеће;
12) капа, шал, рукавице;
13) четири пешкира;
14) једна тренерка;
15) једне собне патике – папуче;
16) једне спортске патике;
17) једне сандале;
18) једне ципеле;
19) једне чизме.
За дете узраста до годину дана, врста обуће и одеће прилагођава се његовом узрасту.
 
4) Предмети за личну употребу за дете на хранитељству
 
Члан 12.
Дете на хранитељству треба да има предмете за личну употребу – личну хигијену зуба и тела, у одговарајућим количинама и у складу са узрастом и полом. 
О хигијени детета стара се хранитељ и дете у складу са својим узрастом.
Дете на хранитељству треба да има следеће предмете за личну употребу и хигијену:
1) пасту за зубе;
2) четкицу за зубе;
3) дезодоранс;
4) сапун;
5) шампон за косу;
6) шампон за купање; 
7) крему за лице;
8) хигијенске улошке за девојчице;
9) крему за ципеле; 
10) прибор за бријање за дечаке;
11) прибор за нокте;
12) чешаљ – четку за косу.
За дете узраста до годину дана, врста предмета за личну хигијену прилагођава се његовом узрасту.
 
5) Васпитне и образовне потребе детета
 
Члан 13.
Дете на хранитељству, у складу са узрастом, треба да има све неопходне услове за задовољавање васпитних и образовних потреба, као и потреба у области културно-забавних и спортско-рекреативних активности. 
Хранитељи су у обавези да прате склоности и интересовања детета, подстичу његов развој, као и да редовно одлазе на родитељске састанке у вртић, школу, клубове које дете похађа и обезбеђују услове у кући за дружење детета са вршњацима и подстицање социјалног развоја детета.
У складу са узрастом детета хранитељ обезбеђује:
1) адекватне играчке;
2) уџбенике и школски прибор;
3) лектиру и друге књиге;
4) школску торбу;
5) потребне реквизите за спортске и рекреативне активности;
6) инструменте и другу опрему за развој талената и интересовања детета;
7) улазнице за културне и спортске манифестације и разоноду детета;
8) друго, у складу са узрастом и потребама детета.
 
IV. СТАНДАРДИ СТРУЧНОГ ПОСТУПКА
 
Члан 14.
Стручни поступци за примену хранитељства за дете обухватају:
1) процену опште подобности детета за хранитељство;
2) популарисање хранитељства, исказивање потреба за хранитељством и информисање кандидата за хранитељство;
3) пријем пријава за хранитељство будућих хранитеља и прибављање потребне документације;
4) процену опште подобности будућих хранитеља кроз интервју у установи и у кућној посети;
5) примену Програма припреме за хранитељство и процену будућих хранитеља кроз припрему за хранитељство;
6) израду налаза и стручног мишљења стручних радника о општој подобности будућих хранитеља;
7) доношење одлуке о општој подобности будућих хранитеља и издавање потврде за бављење хранитељством;
8) избор хранитељске породице за дете и склапање уговора са хранитељем;
9) припрему детета и хранитељске породице за смештај, и смештај детета у хранитељску породицу;
10) доношење плана услуга и мера заштите детета на хранитељству;
11) праћење и увид у остваривање сврхе хранитељства;
12) подршку детету и хранитељској породици током одвијања хранитељства;
13) припрему детета за повратак у биолошку породицу, промену мере заштите или осамостаљивање.
 
Члан 15.
Центар за социјални рад надлежан за организовање заштите детета, односно хранитељске породице, обавља задатке из члана 14. тач. 1), 3) и 7) овог правилника.
Центар за социјални рад надлежан за организовање заштите детета у сарадњи са центром за породични смештај обавља задатке из члана 14. тач. 8), 9), 10) и 13) овог правилника.
Центар за породични смештај обавља задатке из члана 14. тач. 2), 4), 5), 6), 11) и 12) овог правилника. 
 
1. Утврђивање опште подобности детета за хранитељство
 
Члан 16.
Општу подобност детета за хранитељство утврђује центар за социјални рад кроз процену:
1) услова у којима дете живи и степена угрожености његовог развоја;
2) индивидуалних карактеристика и потреба детета.
 
Члан 17.
Процена услова у којима дете живи обухвата: 
1) социјално-економске услове у којима породица детета живи;
2) структуру породице и њену интегрисаност у социјалну средину;
3) постојање основних установа за задовољавање потреба детета и њихово активно коришћење; 
4) способности и могућности родитеља, сродника или других пружаоца неге у погледу задовољавања потреба детета у односу на основну негу и здравље, безбедност, васпитање, образовање, интелектуални, социјални и емоционални развој, зрелост и самосталност детета, а у складу са његовим узрастом и индивидуалним потенцијалима;
5) снаге и ризике породице за развој детета, или ризике институционалне заштите за дете и могућности подршке породици за превладавање кризних ситуација и рехабилитацију родитељских потенцијала;
6) планирање дужине трајања хранитељства за дете и могућности повратка детета у биолошку породицу.
 
Члан 18.
Индивидуалне карактеристике и потребе детета процењују се у односу на:
1) лична својства детета и развојне потребе – физички и емоционални развој, здравствено стање детета, понашање, идентитет, представљање у друштву, вештине детета и специфичне потребе везане за његов развој и укупне развојне потенцијале детета;
2) претходна искуства у одрастању, последице и потребе детета у односу на та искуства;
3) васпитање и образовање детета, његова интересовања и постигнућа, као и пропусте које треба надокнадити.
 
Члан 19.
Надлежни центар за социјални рад дефинише план подршке биолошкој породици детета у циљу очувања и успостављања квалитетног контакта са дететом и пружања подршке за рехабилитацију родитељских капацитета и потенцијала за преузимање непосредне бриге о детету, односно очување веза детета са породицом порекла.
 
2. Популарисање хранитељства и исказивање потреба за хранитељским породицама
 
Члан 20.
Хранитељство се популарише периодичним исказивањем потреба за хранитељским породицама, путем медија или организованим вођењем кампање за хранитељство. 
Исказивање потреба за хранитељским породицама може да се врши:
1) за све облике хранитељства;
2) посебно за поједине облике хранитељства;
3) циљано – за потребе конкретног детета.
 
3. Утврђивање опште подобности хранитеља
 
Члан 21.
Општу подобност хранитеља утврђује центар за социјални рад надлежан за хранитеље на основу синтетизованог извештаја – налаза и стручног мишљења о општој подобности будућих хранитеља, а када процену врши центар за породични смештај или друга специјализована установа, на основу синтетизованог извештаја тих установа.
Стручни радници у поступку процене опште подобности хранитеља руководе се проценом способности будућих хранитеља да стичу и развијају знања и вештине за заштиту деце без родитељског старања, сврстаних у пет категорија компетенција хранитеља:
1) обезбеђивање сигурног окружења за дете и заштиту детета од занемаривања и злостављања;
2) задовољавање развојних потреба детета у циљу оптималног развоја његових потенцијала и превазилажења развојних застоја;
3) очување идентитета детета кроз подржавање веза између детета и његове породице као и других важних особа из његове прошлости;
4) пружање подршке детету у превладавању сепарације и губитака;
5) прихватање подељене одговорности и успостављање сарадничког односа са родитељима деце и стручним радницима центра за социјални рад. 
 
Члан 22.
Процена опште подобности будућих хранитеља врши се:
1) анализом исправа будућих хранитеља који се прибављају и подносе центру за социјални рад, уз захтев за заснивање хранитељства; 
2) интервјуом са будућим хранитељима у установи;
3) интервјуом са члановима породице будућих хранитеља у кућној посети;
4) проценом током реализације Програма припреме за хранитељство.
 
Члан 23.
За будуће хранитеље прибављају се следеће исправе: 
1) копија личне карте;
2) извод из матичне књиге рођених;
3) извод из матичне књиге венчаних;
4) уверење о држављанству, 
5) лекарско уверење;
6) потврда о запослењу и месечним приходима;
7) потврда о имовини;
8) уверење да није осуђиван;
9) уверење да се против хранитеља не води истрага, односно да није подигнута оптужница;
10) уверење да није лишен родитељског права;
11) уверење да није лишен пословне способности;
12) потврду да није на евиденцији лица против којих је одређена мера заштите од насиља у породици.
 
Члан 24.
На основу интервјуа у установи врши се процена:
1) почетних знања о хранитељству и очекивањима хранитеља;
2) мотивације за хранитељство; 
3) препознавања и задовољавања потреба детета: узрасне и индивидуалне разлике;
4) разумевања специфичних потреба деце без родитељског старања;
5) личне историје хранитеља;
6) породичних односа у хранитељској породици: структура породице, развој и испуњавање задатака породице, модел породичног живота, обрасци функционисања породице, снаге породице за превладавања кризних ситуација;
7) брака и квалитета партнерске релације будућих хранитеља;
8) родитељства: трансгенерацијски модел, разумевање родитељске улоге и задатака, успешност и задовољство сопственим родитељством;
9) да ли је неко од чланова породице имао искуства и последице злостављања и асоцијално понашање;
10) да ли неко од чланова породица болује од болести зависности, заразне и хроничне болести која може штетно деловати на дете на хранитељству.
 
Члан 25.
Процена на основу интервјуа са члановима породице будућих хранитеља у кућној посети обухвата:
1) проверу стамбених услова, хигијене и квалитета становања, простора намењеног деци и члановима сопствене породице и за дете на хранитељству – опремљеност и оплемењеност простора у складу са овим правилником;
2) проверу запослености чланова породице и материјалних услова – личних и других прихода; 
3) оцену социјалне интегрисаности породице и коришћење расположиве мреже социјалне подршке;
4) сагледавање система породичних вредности, традиције и породичног идентитета;
5) оцену ставова осталих чланова породице и њихове подршке породици за бављење хранитељством;
6) сагледавање локалне инфраструктуре у месту живљења будућих хранитеља (саобраћајне везе, близину школе, обданишта, здравствених, културних и спортских установа и др.) и процене сигурности и безбедности окружења за дете.
 
Члан 26.
Процена будућих хранитеља током припреме за хранитељство обухвата процену компетенција будућих хранитеља у односу на: 
1) преузимање бриге о физичком развоју и здрављу детета;
2) преузимање бриге о детету са тешкоћама у развоју, инвалидитетом и здравственим проблемима;
3) подстицање когнитивног, емотивног и социјалног развоја детета;
4) коришћење прихватљивих метода васпитања деце;
5) обезбеђивање сигурног окружења и заштиту детета од занемаривања и злостављања;
6) прихватање и неговање личног, породичног и националног идентитета детета;
7) развијање самопоштовања и самосталности детета;
8) разумевање и поштовање права детета;
9) спремност на сарадњу и подељену одговорност за дете на хранитељству.
 
Члан 27.
Реализатори Програма припреме за хранитељство у центру за породични смештај сачињавају извештај о обављеној припреми и налаз и мишљење за сваког кандидата за хранитељство, који је саставни део синтетизованог извештаја – налаза и стручног мишљења о општој подобности будућих хранитеља.
 
Члан 28.
На основу анализе исправа, интервјуа и кућне посете будућим хранитељима, и процене током реализације Програма припреме за хранитељство, стручни тим сачињава синтетизовани извештај – налаз и стручно мишљење о општој подобности будућих хранитеља.
Синтетизовани извештај – налаз и стручно мишљење о општој подобности будућих хранитеља води се на Обрасцу број 1 који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.
 
Потврда о бављењу хранитељством
 
Члан 29.
Након доношења одлуке о општој подобности хранитеља, центар за социјални рад хранитељу издаје потврду о бављењу хранитељством.
Потврда о бављењу хранитељством дата је на Обрасцу број 2 који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део.
Након истека рока из члана 6. тачка 9) овог правилника, центар за социјални рад прибавља мишљење стручних радника о процени хранитељске породице за даље бављење хранитељством и потврду продужава, односно, доноси одлуку о престанку потврде о бављењу хранитељством, на основу претходне процене да ли су у породици настале промене од значаја за обављање хранитељске улоге.
Ако се током праћења одвијања хранитељства, утврди да су у породици настале промене од значаја за одвијање хранитељства или ако породица неадекватно брине о детету на хранитељству, центар за социјални рад ће донети одлуку о престанку хранитељства, односно о престанку постојања опште подобности за хранитељство. 
 
Члан 30.
За хранитеље чија општа подобност за хранитељство није утврђена у складу са Породичним законом и овим правилником (нису прошли припрему за хранитељство), у поступку преиспитивања опште подобности за хранитељство, врши се процена у погледу испуњености стандарда у складу са овим правилником и реализује део Програма припреме за хранитељство који се односи на јачање компетенција хранитеља. 
 
4. Избор хранитељске породице за дете
 
Члан 31.
Центар за социјални рад надлежан за дете, у сарадњи са центром за породични смештај, врши избор хранитељске породице за дете, упоредном анализом индивидуалних карактеристика детета и његових потреба и карактеристика потенцијалних хранитељских породица и бира хранитељску породицу која у највећој мери може задовољити потребе детета док постоји потреба за хранитељством. 
Избор хранитељске породице врши се, по правилу, на територији где дете живи или у ближој околини.
Ако избор хранитељске породице не може да се изврши на територији где дете живи, или је у најбољем интересу детета смештај у породицу ван места где оно живи, избор хранитељске породице врши се преко другог центра за породични смештај.
 
Члан 32.
Приликом избора хранитељске породице за дете, надлежни центар за социјални рад организује консултације у циљу сагледавања потреба детета и избора адекватне хранитељске породице. 
У консултацијама учествују:
1) стручни радници центра за социјални рад надлежног за заштиту детета;
2) стручни радници центра за породични смештај;
3) родитељи, старатељи;
4) дете, уколико његов узраст то дозвољава;
5) друге особе од значаја за сагледавање најбољег интереса детета.
 
Члан 33.
За избор адекватне хранитељске породице за дете потребно је да она:
1) одговара циљевима заштите детета, према његовим актуелним и дугорочним потребама;
2) испуњава услове у погледу разлике у годинама између детета и хранитеља која треба да одговара односу родитељ – дете;
3) испуњава стандарде дефинисане овим правилником у погледу простора и опреме за дете;
4) живи у средини која располаже одговарајућим ресурсима према развојним и специфичним потребама детета;
5) живи у средини која ће омогућити очување успостављених односа детета са сродницима и другим блиским особама;
6) обезбеђује неговање и очување личног, породичног и националног идентитета детета;
7) одговара потребама детета у складу са његовим националним пореклом, узрастом, полом, образовним и другим потребама;
8) има посебне капацитете и мотивацију за задовољавање потреба детета које има теже здравствене или развојне тешкоће.
 
5. Планирање услуга и мера заштите детета на хранитељству
 
Члан 34.
Планирање услуга и мера заштите детета на хранитељству обухвата дефинисање индивидуалних потреба детета и хранитељске породице, подстицаја за остваривање потенцијала детета, као и одређивање и конкретизовање свих активности и интервенција на решавању евентуалних проблема са којима се дете и хранитељска породица суочавају, а у циљу њиховог благовременог превазилажења и стварања услова за оптимални развој детета.
План услуга и мера заштите детета на хранитељству доноси центар за социјални рад у сарадњи са центром за породични смештај, када се смештај обезбеђује преко тог центра. 
 
Члан 35.
У сачињавању плана услуга и мера заштите детета на хранитељству, поред представника центара из члана 32. став 2. овог правилника, учествују и:
1) дете, односно млада особа, која је на хранитељству, у складу са својим узрасним и когнитивним капацитетима;
2) биолошки родитељи детета, други чланови породице или сродници;
3) старатељ детета, бивши хранитељи и друге значајне особе у животу детета; 
4) представници других установа које су значајне за задовољавање потреба детета.
 
Члан 36.
У организовању заштите детета на хранитељству, надлежни центар за социјални рад сачињава следеће планове: 
1) план припреме детета и хранитељске породице за смештај;
2) план међусобног прилагођавања детета и хранитељске породице;
3) план услуга и мера заштите детета током одрастања у хранитељској породици;
4) план припреме младих особа на хранитељству за еманципацију и напуштање заштите.
Када се смештај детета врши преко центра за породични смештај, планови из става 1. овог члана сачињавају се у сарадњи са тим центром.
Планом припреме детета и хранитељске породице утврђују се:
1) активности за припрему детета и хранитељске породице које обухватају информисање детета о изабраној хранитељској породици, давање информација о породици које су у функцији припреме за упознавање с породицом и изражавања дететовог мишљења, давање информација хранитељима о детету, одређивање места успостављања контакта и њихово праћење и евалуацију;
2) активности које су усмерене на припрему средине из које дете одлази и припрему средине у коју долази;
3) лица која ће учествовати у реализацији припреме, особе које ће пратити сусрете детета и хранитеља и извештавати надлежни центар за социјални рад о резултатима припреме и особе које ће реализовати прелазак детета у хранитељску породицу;
4) активности за обезбеђивање потребне документације за дете и одговарајуће опреме и потребна материјална средства.
Планом међусобног прилагођавања детета и хранитељске породице утврђују се:
1) активности подршке детету и хранитељској породици у периоду прилагођавања које се односе на информисање и помоћ у међусобном прилагођавању, успостављању међусобног поверења и прихватања и интегрисања детета у породичну средину;
2) лица које ће пружати подршку и пратити међусобно прилагођавање;
3) динамика посета породици и евалуација исхода заштите детета;
4) извештавање центра за социјални рад о резултатима међусобног прилагођавања детета и чланова хранитељске породице.
Планом услуга и мера заштите детета током одрастања у хранитељској породици утврђују се:
1) лични подаци о детету, породици порекла, карактеристикама детета, његовим снагама и ризицима и услугама потребним за оптимални развој детета;
2) подаци о здрављу детета, здравственим установама у којима се лечи, терапијама и третманима који су у току, имунизацији и услугама потребним за очување и унапређивање здравља детета;
3) подаци о васпитању и образовању детета, пропустима, као и услугама за достизање васпитних и образовних постигнућа у складу са потенцијалима детета;
4) подаци о психолошком развоју детета, посебно емоционалном и социјалном и услугама потребним за превазилажење тешкоћа и развојних проблема детета;
5) подаци о искуству занемаривања и злостављања и услугама потребним за превазилажење последица таквог искуства; 
6) облици подршке детету и хранитељској породици за неговање идентитета детета и начин одржавања контакта са породицом порекла и другим значајним особама у животу детета;
7) друге мере које треба предузети у породично-правној заштити детета;
8) лица задужена за реализацију плана услуга и мера заштите детета на хранитељству, са јасно дефинисаним роковима, као и роковима евалуације резултата.
Планом припреме младих особа на хранитељству за еманципацију и напуштање заштите утврђују се:
1) стечене социјалне вештине младе особе и степен осамостаљености за независан живот;
2) области живота у којима се препознају слабости и недовољна самосталност младе особе и услуге неопходне за припрему за самосталан живот;
3) планови младе особе у погледу запослења, становања, почетних средства за почетак самосталног живота и услуге подршке и помоћи у реализацији планова;
4) лица задужена за реализацију плана, потребна средства и рокови за реализацију планираних активности.
 
6. Праћење и увид у рад хранитеља
 
Члан 37.
Праћење и увид у рад хранитеља представља скуп континуираних активности за процену остваривања сврхе хранитељства, сагледавања актуелних потреба и промена у хранитељској породици с циљем реализације плана услуга и мера заштите, односно утврђивања степена задовољавања потреба детета од стране хранитељске породице.
Праћење функционисања хранитељске породице има за циљ да детету на хранитељству обезбеди довољно стимулативне услове који ће подржавати његов развој у складу са његовим индивидуалним потребама и потенцијалима.
 
Члан 38.
Саветник за хранитељство врши праћење и увид у остваривање сврхе хранитељства и испуњености стандарда заштите детета у хранитељској породици на следећи начин: 
1) сагледавањем животних услова за дете током посете хранитељској породици, једном недељно у периоду међусобног прилагођавања, а током одвијања хранитељства најмање једном месечно;
2) разговором с хранитељима и осталим члановима хранитељске породице; 
3) одвојеним разговором са дететом на хранитељству и непосредним увидом у услове у којима дете живи;
4) контактима са дететом телефоном и сусретима у просторијама центра за породични смештај или на другом месту;
5) прикупљањем релевантних информација од других установа чије услуге користе дете и хранитељска породица;
6) састанцима са васпитачем, односно, наставником образовне установе коју дете похађа;
7) контактима са другим особама које су значајне за дете.
 
Члан 39.
Током праћења хранитељске породице и увида у остваривање стандарда заштите детета у хранитељској породици, саветник за хранитељство сагледава задовољавање потреба детета у погледу:
1) сигурности и безбедности детета у хранитељској породици;
2) здравља детета;
3) емотивног развоја детета и степена интегрисања у хранитељску породицу; 
4) васпитања и образовања детета;
5) социјалног понашања детета и интегрисања у социјалну средину;
6) неговања идентитета детета и одржавања веза са породицом порекла и значајним особама;
7) самосталности детета и развоја животних вештина;
8) остваривања права детета.
 
Члан 40.
Током праћења хранитељске породице из члана 39. овог правилника врши се увид у трошење средстава намењених за издржавање детета у погледу:
1) опремљености и оплемењености простора за дете; 
2) обезбеђивања здравствене заштите и правилне исхране детета;
3) набавке гардеробе, обуће, средстава за личну хигијену и задовољавање личних потреба;
4) опремљености уџбеницима и школским прибором;
5) учешћа детета у екскурзијама, рекреативној настави и опоравку, матури и остваривању осталих права;
6) коришћењу џепарца од стране детета;
7) остваривању других права у односу на потребе детета.
 
7. Подршка детету и хранитељској породици
 
Члан 41.
Подршка детету и хранитељској породици (у даљем тексту: подршка) представља континуиране активности којима се непосредно реагује на констатоване потребе детета и хранитељске породице, а у циљу остваривања задатака из плана заштите детета, јачања компетенција хранитељске породице и задовољавања специфичних потреба детета.
Подршка се заснива на принципима уважавања мишљења детета, чланова биолошке породице, чланова хранитељске породице, односно реализовања сарадничког (партнерског) односа између стручних радника и хранитеља и подељене одговорности за развој детета. 
Подршка обухвата: 
1) услуге саветовања;
2) материјалну подршку;
3) психо-социјалну подршку;
4) едукативне програме за унапређивање компетенција хранитеља за подршку развоју деце;
5) индивидуалну подршку детету и хранитељској породици и рад на превазилажењу проблема;
6) координирање социјалне мреже подршке деци и хранитељским породицама;
7) подстицање и усмеравање развоја клубова хранитеља и деце у групе за самоподршку;
8) друге видове подршке у складу са потребама детета и хранитељске породице.
 
Члан 42.
Подршку организује центар за породични смештај на чијој територији живи хранитељска породица. 
Саветник за хранитељство ће своју подршку интензивирати у кризним ситуацијама и у периодима развојних прекретница детета: припрема за полазак у школу, прелазак на разредну наставу, избор средње школе и период осамостаљивања младе особе. 
Саветник за хранитељство ће пружати посебну подршку породици и деци снижених интелектуалних потенцијала, али и деци са посебним талентима. 
 
Члан 43.
Саветник за хранитељство води „Дневник рада саветника за хранитељство о праћењу и подршци хранитељској породици”, на Обрасцу број 3 који је одштампан уз овај правилник и чини његов саставни део. 
Када је смештај детета организован преко центра за породични смештај, он доставља центру за социјални рад надлежном за заштиту детета, два пута годишње, извештај о остваривању заштите детета на хранитељству.
 
Члан 44.
Хранитељ води „Радну свеску хранитеља” за свако дете на хранитељству у коју бележи најзначајније активности у складу са задацима у односу на дете, које договара са саветником за хранитељство.
У „Радну свеску хранитеља” хранитељ обавезно бележи:
1) важне догађаје у животу детета;
2) основне податке о напредовању детета, као и потешкоће у развоју детета;
3) питања и дилеме око поступања са дететом које треба да размени са саветником;
4) савете и инструкције које добија од саветника за хранитељство и других стручњака са којима остварује сарадњу за заштиту детета;
5) запажања о контактима детета са члановима породице порекла и његовим реакцијама након контаката;
6) календар – подсетник везан за редовне здравствене контроле и посебне третмане детета;
7) податке о утрошку редовних средстава добијених за издржавање детета. 
Саветник за хранитељство помаже хранитељу да конципира начин вођења података у „Радној свесци хранитеља” као битној за праћење и планирање заштите детета. 
Вођење „Радне свеске хранитеља” треба да помогне хранитељу у погледу његове обавезе извештавања на заједничким састанцима на којима се врши евалуација и даље планирање заштите детета.
 
V. ПРОГРАМ ПРИПРЕМЕ ЗА ХРАНИТЕЉСТВО
 
Члан 45.
Програм припреме за хранитељство има за циљ да будуће хранитеље ближе информише о хранитељској улози и специфичним потребама деце из члана 2. став 1. овог правилника и унапреди њихова знања, вештине и компетенције за одгајање деце на хранитељству. 
 
Члан 46.
Програм припреме за хранитељство реализује центар за породични смештај у оквиру следећих тематских целина:
1) припрема за хранитељство – јачање и развој компетенција хранитеља;
2) животне кризе и обрасци функционисања породице;
3) потребе и развој детета;
4) права детета;
5) емоционални губици детета;
6) континуитет живота детета и његов идентитет;
7) породично васпитање;
8) заштита деце од занемаривања и злостављања;
9) припрема за почетак хранитељства;
10) изградња партнерског односа;
11) спремност за одговорно хранитељство – самопроцена будућих хранитеља.
 
Члан 47.
Циљ тематске целине „Припрема за хранитељство – јачање и развој компетенција хранитеља“ јесте да се будући хранитељи суоче са сопственом мотивацијом за хранитељство, упознају са сличностима и разликама између родитељске и хранитељске улоге, са посебним задацима хранитеља који проистичу из улоге хранитеља, као и неопходношћу припреме и обуке за обављање тих задатака.
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) сложеност мотивације за хранитељство;
2) сличности и разлике између родитељства и хранитељства;
3) специфични задаци хранитеља.
 
Члан 48.
Циљ тематске целине „Животне кризе и обрасци функционисања породице” јесте да се будући хранитељи упознају са појмом животних криза и њиховим значајем у развоју појединца и породице, као и начинима превладавања животних криза.
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) животне кризе као саставни део развоја појединца и породице;
2) превладавање животних криза;
3) функционални и дисфункционални породични обрасци;
4) положај детета у дисфункционалној породици;
5) снаге породице и њихов значај за превладавање животних криза.
 
Члан 49.
Циљ тематске целине „Потребе и развој детета” јесте да будући хранитељи стекну знања о потребама детета кроз његов развој, адекватним начинима задовољавања његових потреба и последицама занемаривања потреба на оптималан развој детета. 
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) потребе деце током развоја;
2) развојна достигнућа и индивидуалне разлике између деце;
3) деца са посебним потребама;
4) одговорност одраслих у задовољавању потреба деце и родитељско искуство будућих хранитеља.
 
Члан 50.
Циљ тематске целине „Права детета” јесте да се будући хранитељи упознају са правима деце и разумеју посебност права детета у односу на људска права уопште, као и да науче које су обавезе и одговорности одраслих за остваривање права детета. 
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји и задаци:
1) права детета и начин њиховог остваривања; 
2) ставови одраслих према правима детета;
3) права деце на хранитељству.
 
Члан 51.
Циљ тематске целине „Емоционални губици детета” јесте да будући хранитељи стекну знања о утицају губитака и прекида емоционалних веза, са којима су суочена деца без адекватног родитељског старања, на њихов даљи живот и развој, као и да стекну вештине подршке деци у превладавању губитака.
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) специфичности емоционалног развоја детета без адекватног родитељског старања;
2) осећања детета према биолошким родитељима;
3) јачање капацитета детета за превладавање емоционалних губитака и последица занемаривања.
 
Члан 52.
Циљ тематске целине „Континуитет живота детета и његов идентитет” јесте да будући хранитељи стекну знања и вештине пружања подршке односу детета и његове породице и очувању и изградњи личног и породичног идентитета детета. 
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) значај породице за очување и изградњу идентитета детета;
2) повезивање прошлости, садашњости и будућности детета и успостављање континуитета његовог живота као значајног за очување и изградњу идентитета;
3) заштита приватности детета у процесу интеграције у хранитељску породицу и нову социјалну средину;
4) посебни задаци хранитеља у очувању и изградњи идентитета детета на хранитељству.
 
Члан 53.
Циљ тематске целине „Породично васпитање” јесте да потенцијални хранитељи стекну неопходна знања о прихватљивим методама породичног васпитања и развију вештине за њихову примену, уважавајући претходно искуство детета без родитељског старања. 
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) изграђивање квалитетног односа одрасли – дете као нужног предуслова успешног процеса васпитања;
2) прихватљиве и неприхватљиве васпитне методе;
3) прилагођавање васпитних метода индивидуалним карактеристикама детета и претходним искуствима у процесу васпитања.
 
Члан 54.
Циљ тематске целине „Заштита деце од занемаривања и злостављања” јесте да будући хранитељи стекну знања о занемаривању и злостављању деце, ризицима и последицама искуства занемаривања и злостављања на развој деце, као и да усвоје правила поступања у случају сумње на злостављање детета на хранитељству.
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) облици занемаривања и злостављања деце;
2) препознавање специфичних знакова и понашања деце са искуством занемаривања и злостављања;
3) остваривање заштитне функције хранитељске породице и стварање сигурног окружења за дете.
 
Члан 55.
Циљ тематске целине „Припрема за почетак хранитељства” јесте да будући хранитељи стекну знања о променама које ће наступити у њиховом породичном систему доласком детета, као и вештине за пружање подршке детету за превазилажење сепарационе кризе. 
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) припрема детета и породице за започињање заједничког живота и долазак детета у хранитељску породицу као промена која захтева обострано прилагођавање;
2) прилагођавање постојеће породичне организације потребама детета.
 
Члан 56.
Циљ тематске целине „Изградња партнерског односа” јесте да будући хранитељи стекну знања и вештине потребне за изградњу партнерског односа и подељену одговорност за дете на хранитељству. 
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) улога, задаци и одговорност учесника у заштити детета на хранитељству и принципи грађења партнерског односа;
2) мрежа подршке детету и хранитељској породици. 
 
Члан 57.
Циљ тематске целине „Спремност за одговорно хранитељство – самопроцена будућих хранитеља” јесте да будући хранитељи, полазећи од почетне мотивације и усвојених знања и вештина, донесу зрелу одлуку о прихватању хранитељске улоге. 
У оквиру тематске целине из става 1. овог члана реализују се следећи садржаји:
1) искуство хранитељства из угла различитих актера (родитељ, хранитељ, дете на хранитељству); 
2) суочавање са почетним очекивањима и мотивацијом и коришћење стечених знања током припреме за доношење одлуке о самопроцени и бављењу хранитељством. 
 
Члан 58.
Програм припреме за хранитељство спроводи центар за породични смештај на чијем подручју кандидати за хранитеље имају пребивалиште. 
 
Члан 59.
Програм припреме за хранитељство реализује се методом групног рада, применом интерактивног метода учења. 
Програм припреме похађају супружници, односно ванбрачни партнери – будући хранитељи.
Оптимална величина групе будућих хранитеља који похађају Програм припреме за хранитељство је седам до десет парова, односно 14 – 20 учесника. 
 
Члан 60.
Припрему за хранитељство врше два реализатора Програма који су претходно прошли обуку за реализацију Програма припреме за хранитељство и који Програм реализују у складу са садржајем и методом рада дефинисаним овим правилником.
 
VI. НОРМАТИВИ И СТАНДАРДИ ЗА ОБАВЉАЊЕ ДЕЛАТНОСТИ ЦЕНТРА ЗА ПОРОДИЧНИ СМЕШТАЈ
 
Члан 61.
Центар за породични смештај обавља послове:
1) популарисања хранитељства и вођење локалних и међуопштинских кампања за различите облике хранитељства, а у складу са потребама деце;
2) процене опште подобности будућих хранитеља за хранитељство и израду синтетизованог извештаја о процени хранитељских породица;
3) реализације Програма припреме за хранитељство;
4) формирања базе података о деци и хранитељским породицама на међуопштинском нивоу а у циљу ефикасног избора хранитељске породице за дете;
5) избора адекватне хранитељске породице за дете у сарадњи са центром за социјални рад надлежним за организовање заштите детета;
6) планирања услуга и мера заштите детета на хранитељству у сарадњи са центром за социјални рад надлежним за организовање заштите детета;
7) праћења остваривања планова заштите, као и извештавања надлежног центра за социјални рад о напредовању детета на хранитељству;
8) увида у рад хранитељских породица у погледу задовољавања потреба детета и поштовања стандарда заштите детета на хранитељству;
9) континуиране и адекватне подршке детету и хранитељској породици за остваривање заштите детета и задовољавање његових потреба;
10) реализовања програма подршке младим особама на хранитељству и активности за њихову еманципацију и напуштање заштите и самосталног започињања живота и рада;
11) подстицања организовања и подршке раду група за самоподршку деце и хранитеља;
12) реализовања различитих едукативних програма за оснаживање деце и хранитеља;
13) различитих активности од значаја за унапређивање и развој хранитељства;
14) праћења и проучавања потреба за заштитом деце без родитељског старања и примене хранитељства као мере заштите; 
15) едукације стручних радника у центрима за породични смештај у циљу јачања њихове професионалне компетентности;
16) израде разних информативних и едукативних материјала за хранитеље и стручне литературе за стручне раднике;
17) праћења савремених кретања и искуства других земаља у заштити деце без родитељског старања;
18) координације мреже подршке и сарадње са институцијама од значаја за задовољавање потреба деце, као и са хуманитарним и другим организацијама;
19) учествовања у пројектима од значаја за унапређивање заштите деце без родитељског старања;
20) осталих активности од значаја за унапређивање и развој хранитељства и заштите деце на хранитељству.
 
Услови у погледу стручних радника центра за породични смештај
 
Члан 62.
За реализацију послова из члана 61. овог правилника, центар за породични смештај, има:
1) директора;
2) дипломираног правника – секретара;
3) једног саветника за хранитељство на 30 хранитељских породица;
4) два реализатора едукативних програма на сваких 150 хранитељских породица;
5) једног супервизора на 10 запослених у центру за породични смештај;
6) два реализатора едукативних програма за стручне раднике;
7) два финансијско-рачуноводствена радника;
8) једног административног радника;
9) једног возача на 150 хранитељских породица;
10) једну спремачицу.
Када се, у складу са законом, у центру за социјални рад обављају послови из делокруга центра за породични смештај, за реализацију тих послова, центар за социјални рад треба да има:
1) руководиоца организационе јединице центра за породични смештај;
2) потребан број стручњака из става 1. тач. 3), 4) и 5) овог члана;
3) возача.
 
Члан 63.
Послове саветника за хранитељство могу обављати: социјални радник, психолог, педагог и дефектолог. 
Изузетно, послове саветника за хранитељство могу обављати и други стручни радници који имају звања из области друштвено-хуманистичких и медицинских наука и најмање пет година радног искуства у установи за децу без родитељског старања.
 
Члан 64.
Послове супервизора и реализатора едукативних програма могу обављати: социјални радник, психолог, педагог и дефектолог. 
Супервизор и реализатор едукативних програма треба да има радно искуство на пословима заштите деце без родитељског старања и рада на примени социо-едукативних програма, као и обуку за реализацију Програма припреме за хранитељство.
 
VII. НАЧИН ВОЂЕЊА ЕВИДЕНЦИЈЕ И ДОКУМЕНТАЦИЈЕ О ХРАНИТЕЉСТВУ
 
Члан 65.
Подаци које садржи евиденција и документација о хранитељству користе се за јединствено евидентирање деце на хранитељству и за јединствено евидентирање хранитеља, за избор адекватне хранитељске породице за дете и развој и унапређивање заштите детета на хранитељству.
 
Члан 66.
Евиденција о хранитељству води се у:
1) књизи евиденције о храњеницима (општа подобност храњеника); 
2) књизи евиденције о хранитељима (општа подобност хранитеља);
3) књизи евиденције о заснованом хранитељству.
Књигу евиденције из става 1. тачка 1) овог члана води центар за социјални рад на чијем подручју храњеник има пребивалиште, односно боравиште и који је донео одлуку о општој подобности храњеника.
Књигу евиденције из става 1. тачка 2) овог члана води центар за социјални рад на чијем подручју хранитељ има пребивалиште, односно боравиште и који је донео одлуку о општој подобности хранитеља.
Књигу евиденције из става 1. тачка 3) овог члана води центар за социјални рад надлежан за дете на хранитељству и центар за социјални рад надлежан за хранитеља. 
Центар за породични смештај води Књигу евиденције о храњеницима; Књигу евиденције о хранитељима и Књигу евиденције о заснованом хранитељству.
На основу добијених података од центара за социјални рад центар за породични смештај формира регистар – базу података о хранитељству, управља базом података и редовно ажурира податке о деци и хранитељима.
 
Члан 67.
У Књигу евиденције о храњенику уписују се подаци о:
1) храњенику (име и презиме, пол, датум и место рођења, јединствени матични број грађана, држављанство, пребивалиште, односно боравиште, националност, породични статус, старатељство над дететом, школски статус, психофизичко и здравствено стање;
2) храњениковим родитељима (име и презиме, датум и место рођења, јединствени матични број грађана, пребивалиште, односно боравиште, националност, држављанство, школска спрема, радни статус, стамбени статус, здравствено стање, социјалне дисфункције); 
3) разлозима одсуства родитељског старања;
4) сродницима и особама за које храњеника везује посебна блискост (браћа и сестре, старатељ, друге особе значајне за дете); 
5) носиоцима трошкова за издржавање;
6) одлуци о општој подобности храњеника (датум сачињавања налаза и стручног мишљења психолога, датум сачињавања налаза и стручног мишљења педагога, датум сачињавања налаза и стручног мишљења социјалног радника, датум сачињавања налаза и стручног мишљења правника, датум сачињавања налаза и стручног мишљења лекара, налаз и стручно мишљење других овлашћених установа, број и датум доношења одлуке о општој подобности храњеника);
7) центру за социјални рад (назив, адреса – место, улица и број, број телефона, е-маил адреса, број упитника, датум састављања упитника, потпис овлашћеног лица, печат органа старатељства). 
 
Члан 68.
У Књигу евиденције о хранитељу уписују се подаци о: 
1) хранитељу (име и презиме, пол, датум и место рођења, јединствени матични број грађана, пребивалиште, односно боравиште, националност, држављанство, школска спрема, радни статус, здравствени статус, брачни статус);
2) хранитељској породици (стамбени статус, материјални статус, укупан број чланова у породици, укупан број деце у породици, подаци о деци коју може прихватити на хранитељство – број, пол, узраст, националност, психофизичко и здравствено стање;
3) одлуци о општој подобности хранитеља (датум сачињавања налаза и стручног мишљења психолога, датум сачињавања налаза и стручног мишљења педагога, датум сачињавања налаза и стручног мишљења социјалног радника, датум сачињавања налаза и стручног мишљења правника, датум сачињавања налаза и стручног мишљења лекара, налаз и стручно мишљење других овлашћених установа, број и датум доношења одлуке о општој подобности хранитеља);
4) центру за социјални рад (назив, адреса – место, улица и број, број телефона, е-маил адреса, потпис овлашћеног лица, печат органа старатељства). 
 
Члан 69.
У књигу евиденције о заснованом хранитељству уписују се подаци о:
1) детету (име и презиме, датум и место рођења детета, сродство са хранитељском породицом и другом децом у хранитељској породици, облик хранитељства, надлежни центар за социјални рад, датум смештаја у хранитељску породицу, носиоци трошкова за издржавање детета, датум престанка смештаја, разлози престанка смештаја);
2) хранитељској породици (име и презиме, датум рођења, адреса становања, укупан број деце у породици, укупан број деце на хранитељству, центар за социјални рад који је надлежан за хранитеља).
 
Члан 70.
Књига евиденције о храњеницима води се на Обрасцу број 4, величине 25x35 cm, и то у облику укоричене и прошивене књиге са означеним страницама, оверене од органа старатељства.
Образац број 4 одштампан је уз овај правилник и чини његов саставни део.
 
Члан 71.
Књига евиденције о хранитељима води се на Обрасцу број 5, величине 25x35 cm, и то у облику укоричене и прошивене књиге са означеним страницама, оверене од центра за социјални рад.
Образац број 5 одштампан је уз овај правилник и чини његов саставни део.
 
Члан 72.
Књига евиденције о заснованом хранитељству води се на Обрасцу број 6, величине 25x35 cm, и то у облику укоричене и прошивене књиге са означеним страницама, оверене од центра за социјални рад.
Образац број 6 одштампан је уз овај правилник и чини његов саставни део.
 
Члан 73.
Центар за социјални рад, односно центар за породични смештај, који води књиге евиденције из чл. 70–72. овог правилника, одговоран је за потпуност и тачност података уписаних у ове књиге. 
 
Члан 74.
Књига евиденције о храњеницима закључује се на крају сваке календарске године уношењем белешке о последњем редном броју уписа за ту годину, бројевима и у загради словима.
Први упис у следећој календарској години врши се на првој следећој страници Књиге евиденције о храњеницима, под редним бројем 1.
Ако у календарској години није било уписа, у Књигу евиденције о храњеницима уноси се белешка о томе да за ту годину није било уписа храњеника.
 
Члан 75.
Књига евиденције о хранитељима закључује се на крају сваке календарске године уношењем белешке о последњем редном броју уписа за ту годину, бројевима и у загради словима.
Први упис у следећој календарској години врши се на првој следећој страници Књиге евиденције о хранитељима под редним бројем 1.
Ако у календарској години није било уписа, у Књигу евиденције о хранитељима уноси се белешка о томе да за ту годину није било уписа хранитеља.
 
Члан 76.
Књига евиденције о заснованом хранитељству закључује се на крају сваке календарске године уношењем белешке о последњем редном броју уписа за ту годину, бројевима и у загради словима.
Први упис у следећој календарској години врши се на првој следећој страници Књиге евиденције о заснованом хранитељству под редним бројем 1.
Ако у календарској години није било уписа, у Књигу евиденције о заснованом хранитељству уноси се белешка о томе да за ту годину није било уписа хранитеља.
Евиденција и документација чува се у архиви центра за социјални рад, односно центра за породични смештај, у складу са одредбама Уредбе о канцеларијском пословању органа државне управе („Службени гласник РС”, број 80/92).
 
VIII. ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
 
Члан 77.
Програм припреме за хранитељство из члана 46. овог правилника, до оснивања потребног броја центара за породични смештај, реализоваће центри за социјални рад.
 
Члан 78.
Центри за социјални рад у којима се обављају послови из делокруга рада центра за породични смештај, обезбедиће потребан број стручних и других радника из члана 62. став 2. овог правилника, према динамици којом се одвија процес трансформације установа за децу и могућности преузимања радника из тих установа, у складу са средствима обезбеђеним у буџету Републике Србије за ове намене, а најдуже у року од две године од дана ступања на снагу овог правилника.
 
Члан 79.
Ступањем на снагу овог правилника престаје да важи Правилник о ближим условима за заснивање хранитељства („Службени гласник РС”, број 102/05), Правилник о начину вођења евиденције и документације о хранитељству („Службени гласник РС”, број 67/05), Правилник о програму припреме за хранитељство („Службени гласник РС”, број 67/05), одредбе Правилника о ближим условима за оснивање и нормативима и стандардима за обављање делатности установа социјалне заштите за смештај деце без родитељског старања и деце и омладине са поремећајима у понашању („Службени гласник РС”, бр. 88/93, 121/03, 8/06 и 63/06) које се односе на смештај деце у хранитељским породицама и делатност центра за породични смештај и члан 7. ст. 5. и 9. Правилника о вођењу евиденције о корисницима и документације о стручном раду у установама социјалне заштите („Службени гласник РС”, бр. 63/93 и 10/06).
 
Члан 80.
Овај правилник ступа на снагу осмог дана од дана објављивања у „Службеном гласнику Републике Србије”.
 
Број 110-00-00032/08-20
У Београду, 3. априла 2008. године
Министар,
Расим Љајић, с.р.
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e fexapa, 5poj Tesedona)

Ocram noxsu o sapavcaenow cramy serera

KAPAKTEPHCTHKE JIETETA

KpaTas one nEHXO701IKIX KIPAKTEPHCTHKS A€Tera (KaKBOr jo Tewnepamenta, uita je
CHICUNHIHO 53 FCTOBO CHOLHORATHO PEATOBAIbE H AKTHSHTCT)

Jla 1 stere uva oline cTpaxose. ers ik Kora ce wajamue naau?

Creunpuasioctu y norauaiy serera

Kojit e M0 HAYHH FIOCTY Natka ¢ ACTETOM KaA € YIABIICHO, 3a0pHHYTO AN
HepucnonoseHo?

TR0 T N HER TOCESH HARIKE (CHCATE T, WIS HOKTHS)?





image13.gif
HCXPAHA

Jla 2w zere wva 106ap aneri,
W €aa60 jese?

Jla 1 ete wa oceSas pei Hexpase n 3o tera?

Ha ko pirav vexpase je ere namino (5poj wensinx oGpoka)?

Kajy xpasy rete pazo jeae. a koly e o’

Koje wanurrke aee som, @ koje e boni”

Jla e, 1 4 Koly Xpany sere aacprisiiio?

CABAIBE

Kana riere wae wa crasase n KOmKO 4T AvesHO Cranal

Jla 1 TeTe Crana aNo. i je HABHIIO 13 CTaBa €3 APYTIN AETETOM HH 07PACTON
0COBON, ONIILCHOM HIDINKON, KaKBIM OCBETIMEIseNT

a0 AT A HABHICY 28 My GE KT, IPHIA MPEA CIABAE 1AM CC YCTABIAY] H HEKK
pyr wavi?

HITA JIETE MOKE CAMO JIA OBABTA?

1173 fTe MOKe CavOCTAINO 28 0GB
(hexpara, oftavcre, Anrjcra, KpeTane Hia)?

Kaje crewspianocu ua ferte y oapaasatey Aine Nerijene (a npiMep: 1A ce
TR, HeE HEKYCTRY C BETHKON KLAOM, Hije 00YNGBIH0 11 Tepe 7Y€ 1 ¢1.)7
Tpenopyka.

Jla ey crabamsoase KaskKe Wa wHcTOny.





image14.gif
BACITHTAILE W OBPAOBATGE.

Kot pruh waw wkoay sete noxaha?

‘VerIeUHOCT AeTeTa ¥ KO (yeriex, nocelhi pesyaTani)?

Jla e n0TpeSHo 1 Hewo oasonn AeTE y Koy ?

Jla e acre yxmyseno ¥ aoaanylaonynery HacTasy

Tla e aete yinyveno y
0 THE AKTHBHOCTH Y WIKOMN?
(WanecTi Koje 1y Koj TepuHHINa)

Jla n aere wva wajSoner apyra win
apyrapiuy ?

OMivLenn BaCTITAY, YUNTEIL KN HACTABHMK A€TETa

Hasectu wrpy Koly aete najunue s

Jla i zere wa kyhwor ayGunia?

OJIHOCH CA BPUIBAIMA H IOCEBHA HITEPECOBAIbA IETETA

Jla 7 U@ 10y TORE WK ADY FADILE MHMO WIKOTE, BTN H KaKO ce €A A ApYAN?

Jla o wras ek tpye waw yapykeina?

Jla 1 sere wa v Tepecowa, Taneie. XoSuje Koje e peanionaio?





image15.gif
OCTAIN IOAALM O ETETY

© kv wiomia nopore
ETC KONTAKTIPa, K1K0 1 KOMKO ecTa?

1 20 Y HeKH KOHTAKTH 10SCGHO Py TGN PeEHen TP

HaBecTi noceSHe 0TI 0 JETeTy, KADIKTEPACTIKE 1 NONANAIA 1 Koje TPl
OBPATHTE TUKILY, TIPATHIH, KOPFORATIE H G

TIOTPEBHA HOPIIKA 34 PAIBOJ IETETA

¥ wow acnexry pasecia je aerery notpedia noapuce/nozeTe]

712 1 Je A€re 5608 psBoj X TpOGIENa YK3HEIO Y HekH TReTNN (Toroe,
rmoTepaneyT, newsosOr. newxaTap )7
Hancern cae (winmo yeranose, azpecy. recdon

e TepariyTa n Tepuie TperE)

Jle aw e A€re passpeTaNO 1 KBy ENO Y OAr0uapalshH 00pasOBKM poLec?

ST 1 LT M CHMITTON S0HENGPHB UTH JIOCTIAA W A4 TH jé YKLYSHO W
Oarouapaiyh spervan?





image16.gif
FATIAKAIA O JIETETY TOKOM O/IPACTAA ¥ XPAHHTEBCKOT
HOPOMILH

(nonamke ywocu xpasren)

OcHosHa sanaama 0 PIsHO]y ACTETA TOKOM GOPARKE Y APAMITE:HCKC] TOPOIIIA

{aaTy ynowera nozaraks) (noTnie xpanrea




image17.gif
KO JOUI BPHHE O JIETETY?

Hasus pererosor uempa sa
oo paz i arpeca

Hvie, npesive 0 Tesedon
crpyanor pazka s Tor
ueHpa.

AZpeca 1 TEAEOH 11EHTP 53 TIOPONAHI GEIITA] Koj TIPATH M TpYKa HoApIIKY
XpamTeneKo] nopoaM

Hvie, npesive 1 Teseion caperTiunKa 53 XpaETERCTO0

Hasms, aapeca w esedon ypyaeroa xpaniTessa

Hasmo, aapeca n Teaebon k1y6a 5a sty 1a xpamecray

Haraue, apeca w enedbon HemaaAHi opramsaja Koje npyaly noapuky
ApaHHTE RCKIN HOpOEG

MOJA AKHBOTHA ITPHUA"

! Canpia] osor 26 Hnopuarops nomyasa CTCMAAIA ocof 8 XPSHITGASTEY 3 nOApILKy
Crpyuinn puia . Apanirons. HhTop CRApRS NI 10 AcTe § KU AONETONL
U2 Ge 1 ODTIRYJe Y CApALLG3 UEHTPOM 35 TUPOTICH CHEINTE.
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Hugpopuatop o rerery
MOJ KHBOTHH VT

je BaacunurTso erera

Oapacan nowaky netery 1a ce
BN HOTAIN 0 Whewy cauyBajy.

g 6po 1
CHHTETH30BAHM H3BEIITAJ

HAJIA3 M CTPYUHO MUULBEILE
0 OMIITOJ NOTOBHOCTH BY,IVRHX XPAHHTEBA

[r—

e w upese KawawsTa 3 xpaTee

1
ONUITH NOAATH

Xpamreamn Xpamrea,

Tive e

aryu i wecto pobena

NG

Tpmamnancio

Azpeca
el Sopasnua

“Tencdon u E-mail

Hamoswoer

pwa crarye (TR ORSREN,
pumeacns pusseset
yaosalyaonan.

Santpanna jcnna, e y
Sy mandpuno] ezvonn

Mikonera copevs

Tomane

Suncereioer (erunm paan
omnoc, pax na ospeheno peve,
RospeeH paO KOS
i Ko pacion ey 3 K]
opraurun

Taryu_ onoena omEE o
omure] noxobner

NMerosorona_n_werpswern
opouene sojncy Kopuherns

Tocedie ranonere
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I

M3BELITAJH HA OCHOBY IIPOLEHE

FAENENTIH 3 TFOIENY TATAT I CTPYAIO MHILBELE
PABHIKA

Koweraryly ce: nempae  koje <y

pamenu joctaswm, ¥ ccmay ca

SAKOHON, KA H ATy WEAABI3 HCIPAES 1

N HCTPABIOCT.

Tponereyje ce: 1a am Gyayh xpasurreiuic

WY B, WA OCHORY HCTIPARA, JAKOHCKE.

YEAORE 50 YTBP)HBILE OIITE 000HOCTH

0 xpumTescrso.

TIATY CoMIbARAIS CTPYIOT ML ViNe n ipesie  noriine

npasika
EAMENTH I HPONEITY TWATAT I CTPYAIIO MHILBEILE
COUMIATHON PATNHKA

BHOTPA®CKI IO, HCTOPIIA
IAPA 1 CAZAUIIBH CACTAB I
CTPYKTYPA TIOPOMILE.

Koneraryjy ee: Guorpapesn  nozaun
Gyayhux xpanrens,
5 TiNoRe nOpoAMIE
Kaaa cy cynpyANHIL S9jeAN0, A3
R N
SN, GO KNN TCUA KNBE, KOTHKO
HAANOBA NG XPANHTENCKA OPOTE, KO
v mewn wmosn (nap, nojeawa,
powmpena  nopoma)  1a a
Yeuojerie wam aete wa xpanHTELCTRY

Tiponerwyje ce: 1a s nopoua, 10 cuojoj
cIpykTypH, obesdelyie aoGap  woner
HOPOAMHIIOT AMBOTa 52 AETE ~ Acuy KOjY OH
NpIINBATIAG, K30 1 Kakai Cy KamawrTeri
nopoaHue Y oawocy Ha Gpoj et 0 Kejina
6 Gpunny.

CTAMBEHN YCIOBH NOPOIILE

Komeratyy ce: nozaun o crauGeno]
coryaun Gyayhix xparesa - sracHiun
xyhe W cTana. 0AMOCHO NoXCTaNap W





image20.gif
ROpHCH STARa Y Ay TBGH] GRojm:
28 7 NOCTO] KOMYHATHA HAPPACTPYKTYP
~ctpyls, no. pefake, reaedon:
semns cravGenor mpocTops.
QnpenLenocT, pacnopea coti  npocrop
ot je i 3 e - aety i
Spanrency.

Tporereyje ce: Gy HkuHONAIHOCT 1pOcTOpa
¥ oaocy i narpede MopoIe i MoceSHO
Hé NOTIEOE AETETA, RAEKBATHOST POCTORA
HENGAEHOT 53 TS, TPEJathe TOT MDOcTOpa,
OCBCTIEHOST. NORETAHOCT Ca OCTAIN
npoctopow. Gesdenoct 3 rere.

EMOTPAGCKI IOIORAI 1
JOCTYINOCT PECYPCA

Koweramyjy ce: nogain o tove e ce crar
WA (CE0, 1AL PHIPAICKO HACERE 1
VIACHOCT 01 (paa) KIK Je OpranmI0naN
npenos 20 weera monena Gyayhix
ApUTERA, A0 AW Y NECTY HMBAEA
noctop oprh. ocuomia  wkona,
crewsjaTia oconI KT, cpeke

K07, JIPARCTOCHC YCTANORE, CTIOPTCRH
TEPeH, YETANOR KYTYDE 1 1.

Tpoucvyje ce: aa i noponua kTS
KOpHCTH pacronoBe pecypee, Koji ¢y
nezocTaiyh pecypest: ¥ odiocy i
nOTPEGe NOpOLLE €A A€TETON, M 1A Kojh
WM TODOINIA Y HEIOCTATKY pecypea
08078 choje norpede. Mlpoueiyje ce
HIOBORCTIO TOPOLE YCAORNMA Y MECTY.

TIPHXOIH 1 PACXOIU NIOPOUILE.

Koneraryje ce: wa xoje cae saume
nopoaiia octeapyje  pisose. Kojn cy
Cramn 8 sojit nOBpEMCH 1 KoMK ¢
NpoceNk  MecewHH  WHOS  TpINOTa
noposke, Kao 4 APHXOR nO iy
aovahncTsa.
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Tipouenyje ce: somiso nopoxnia ¢
nocTojehin npuNOAANA 31080352 CEOje
noTpeGe 1 13 1 cy O A0BBHI Y OTHOCY
Ha notpede canx wianosa.

JAPABCTBENI CTATYC WIAHOBA
noroILE

Koweraryje e sapuscren  crame
HOPOAHLE H HEHHX WIHOBA . OCHOBY
ACKAPOKAX  yBepeNa - 22 A Syayhi
parens  Goayiy 01 xpowmx
Gosecri, aa AW cy oM WAK HeKo o1
WIHORL TIOpOIMLLE W (pOGIEN <
GOACCTIMA WBHCHOCTH 1 aKO jecy Ha Koji
W Gy 10 mpesa AN,

Hpouenyje ce: a
XPAHMTEI Gk 0 Ve
KAKA JC WHXOR 0AMOC MDCNA STDABRY it
YKOINKO WNajy SIPABETACHE IPOBICNC, 1
paHTEsCIe YO,

COUMIAIHO IPEACTARBAGE 1 CTIA
THOPOIION AIBOTA BV BN
NPAHNTEDA

Koneraryje ce: xommo je_nopom
TRODCINA IpEA OKDYKEIbY, KO €Y oeHe
BPEANOCT H Yiepena, Kaxuie cy CrabonK
Hpewa sapasny, Xwrews, Hosuy, pasy,
Kyaypn,  peanru nopoo}
DA, T, MO, CHOPTY

Tponermyjy ce: susomin cua nopouie
KOMMKO e Y CKIGAY G COIo-RyaTY PN
okpykenew, & e obesbehyje
noncHsjHe yeiose sa passoj serera,
OHOCHO A8 A4 13 METa MpOCTHAY HeKa
orpummena s prs, ks je
comtjann yraea Gyahnx  xpamieas
ROEHAYHO W 0pOAME, ¥ COLfaTEOM
oKpyKeisy (Ka mocay, Nehy mpHjaTeNa,
KoMMIIYKY), KaKas jo w08 I0mHELE]
conCTBEHOr COUKjAIMOT A KOMKD je





image22.gif
ony cirazy ca npoucHava oKpyKCHA.

Tty cauiasaisa MACHED

Vive i npesinee u noTane
coujamor pazma

EAEMENTI3A HFOLERY.

TAIAS 1 CIPY A0 ML BEE
mETATOrA

OBPAOBHI CTATYC BYAVRHX
XPAHITERA

Kowcraryje ce: dopyaino. oGpasonarse.
ayhix xpawena n aa . Oyayhu
paieni  npowmpyly u ynanpehyy
cBoja area 1 BewTHHC

Mporenyjy ce: cta Gyayhux xpumrrena
Ipeva OGpaIoRAIY, SAIOROILCTED CBOjIM
OGPIIOBIEM W TDOECHORATHON YAOTOM
W aocruriyhina ka0 woaa an he
OBpIOBIE. AICKITHO NOACTHLTH K01
€TeTa, KIKB MOZEN TPEICTARMA)Y Y TOM
HOrIeRY. NOjeHaNHO W Ka© NOpoAL.

BACHINTHI KAIAIMTETH EYIYRIX
XPAHNTERA

Koneraryje ce:_pomrencioucryerno
Gy N XpAHITEIh W HIXORS HKYCTR Y
BOCTHTalLY ACUE, KO 1 1HXO HEKYCTH Y
Horeay BTN Y O310GY 1 HopoY
WopeK, a carpaly  npecymM ¥
BACIUTalGY ete, ¥ HeNY GE Y Torieay
ST Acue 1 XpanTecTBy ocehaly
HCHTyPHI, 11 KOjH LI BAE 0 6 TO
woke  mpesamin, 01 Kora  osekyly
noapunky

Tpouemyjy ce: swassa i awsHa HeKyeTsa
GyIYhIX XPANITERba 0 BACTITAIRY JellE H
IINOBH  KATATETH 32 YCROCTARMAE
KBLIHTCTH peTatle ¢ ACTETON, Kao 1 52
ApHEHY BACTHTHAX METOT Y cKAay ca
[ KapaKTepICTIKaMA
serera,

KATIAUMTETH 34 XPAHHTELCTBO

Koneraryje ce: Koja srara nvaiy Gyayhu





image23.gif
SPARITEN Y MOTACAY PEECjAX HOTPeoa
s

Tponenyje ce: xaxo Gyayhu xpamrens
pasyvely  norpeGe et pasawamror
yipacra, ga am wvaly  ewnarwsmoct,
pecrowssoct, criocoGuoct 1 npxsare
oaromoproct oapacaor y pesawiju ca
JeTCION W mpyAe Ny usky 0
NCHXOIOUIKY Hery, Kao M Kako he ce
cyovasarn ca npobrewmva y yaout
Xpamrea.

Jlaryw canmanang wiiena

Vinie n npese w noTine
nesarora

EAEMEITTH 3A HPOLERY

HATAG I CTPYAIIO MULBEIE
HCHXOIOTA

AMIOCT BYAY RIX XPANNTE A

Koneraryje ce s ¢y Gyayhu
XPAUINTEAM HNATH WIH WG]y OIOHANI
ICHNOTOIKINN Tekoha 1 aKo Jecy 1a Koji
WA cy WX e, 1 e ¥
HOPOMNII  TIOPEKAD GO HERYCTRO
SCMAPHBIS 1IN SIOCTAAGI,  KIKO
AL AOKHBBALG]Y HOPOINLY 1OPEKIA N 10
W cy owyBaNE peraiLte €A NOPOTMION
nopeKa

Tpoemy ce: nexyerno otpactana i
IOPOIHL N0peKIA (RETHICTHO, MAAA0ST,
cuspeue), a Wy KpHTHAAI 010C
peNa HeKyCTRY 0pacTana Y pIMADHO]
opoA Kaksa je evounonaTna speroct
ueradwmocr Gy xpunmena,
cHOcOBHOCT 31 ewounonay  pasveny,
PCTONIMBNOCT Y oaHocy Ha_1oTPEOE
Apyri 1 crocoSocr aa octaapyy Tpaje
Cvounoanne bese, Kaxo pearyiy y
I Ty W 1 KOjH o WS
npenananajy, Kaxso je 080 cowramO
ymuwonicane, xomo cy  Gorare,
Yerewne w TpajHe couame mHTepaKue
Koje OCTRADY]Y. Kako JOKWARARAY cEOE
o cy y 7oALY ApYFHS 0 N2, 22
¢y y craiey aa pewasaly npoSacue win
20 e ca HepuspemenM NPODIENIND





image24.gif
ouyBly ACTOTBOPHO by HRIONHCAIS KPOS
nepuo erpeca.

APTHEPCKA PEAAIIIA

Koneratyje ce: kako spaienckn nap
onciyje caoj Gpak  napriepexe peaue.

Tponemyly ce: omocu yiyrap Gpase
Jvane, Awie  rpaie.  3I0BOACTHO
HapTHEpCKoM peajov. Yore 1 ApYTO

MOTHBALIIA 34 XPAHITELCTBO

Kowcraryje ce: urma cy Gyavhi xpaniesn
HABCIN K10 CBOJe OCHOBNE NOTHBE 50
Gamiene  XPAINTSLCTION. KOMKO Gy
PALIHATH IO MOTHIM, 23 1 Ny
Kok ey ovexmana y  noriety
KapaKtepicTiKG  jerera | Koje G
TpHXBATIIN  a XpanNTEACTBO (1O,
YopicT,  passojue  KapaKTepHCTHKE,
Topekio, sapansie u 1)

Tiponemyjy ymamonaHOCT W
KONCTEaILA]A MOTHER 30 XPANHTEACTHO 1
rexcuBinocT MoTHBe Y oaNOCY 1
ouexmmarba Gyayhiex XpankTER Y nOFAEAY
KapAKTEPICTIIK A€TETa, 3peTOcT oATyKe o
pawrencny,  kanawrens %
enoctauhane  mpusareme  w
peanncTie voTHBAUC

JIaTy M CaMRARILA KA H IR

Tive 0 npesie i notine
nensosora

TIPOIEHA KPO3 ITPOTPAM MPHITPEME 3A XPAHHTELCTBO

EIEMERTI 3A nPOUERY

HAAT H CIPYHHO MM BEIBE.

OBESBEBMBAILE CHTYPHOT OKPYAEIA
HAIITUTA AETETA

Tpouemyje ce:
- B0 moveTHOT 3HaRea  MHGOpMHCaNOCT





image25.gif
Gy ayhux xpanTea o xpamTERCTRY;
- pmywershe CAHMHOCTH n pELIHKE
ey Gronowkor  pomuTencraa  u
XpAITERCTE W CawOnpOUSHa Y oanocy
HA CTUAIMHE 303ATKe XpaNHTECTES;

- cnpewiioct xpamiena a, y oxmipy
caoje  noponsie.  obeibese  curypro
oKpyKere s aeTe:

- credens awaka 0 npenosasae
unacx, evounona w
GHXE]BHOPAIIIX SHAKOB SANENAPHEIND 1
IO, PSYNCRI OGN
SANSVGPHAAILA 1 M0CTABAANA 13 patno]
SCTETA, CTeNeHE  BewTUHE  AACKBaTHOT
HOCTy Atk 1 110APIIKE AELM € HEKYCTAON
sanevapuBna W woctaundna 0
ancksamHOr KopHherba - pecnoNOAHEX
peeypea:

- panyNesae moTpeGa eUe ¢ noceTHIN
notpefaa  m cnpewioct  Gyayhis,
XpaITena 53 npeysivaibe Henocpene,
Gpure 0 aerery ca smocTajamm Y
panaoj

IATOBOLABAIGE PAIBOINIX NIOTPESA
JETETA

Tipouemyjy ee
- owans Oymhix  spawena o
sapaxtepaermaa passcja. Aetera Kpoy
yapuct o creungmun norpeda sereta
s poarencior crapui;

- pasywenaie mocaen neazexaior
Sa00mRIa MOTPESA ACUE 1 NCKYCTRY
Kojd 10BOe 40 SACTOja Y Paskoiy;

< crevene newrmine 7 npueny Ntz
wopomor  vacTaa npuvepene
yapaery, sy
KapaTepuCTAKIND W WeRyCTRY eTera,
wincBia bacrITaa 1 TpaABYA ACTeTa

OUYBAILE AENTHTETA AETETA

Hpoucwyjy
- amana O Sy oy amor
WICHTHTETa W KMBOTHOT KOHTHHYWTETA





image26.gif
erera;
- puyuemame W npuxsarae
peamTOGTI: taWONAN, penrice,
oA 1 KyaTypHE:

- cTeeHe BTG 3a MONpKABAILE B,
ofnuKs KoiTaKTa AeTeTa ca wnHOBING,
WErOBE IPUADHE NOOTALE W APYTHM
KM 0CO0RNA 3 IPOWINOETH AeTeTA.

MPERIATABAILE CENAPAILIE
EYBHTAKA IETETA

Mporenyjy ce:

- Haiba 0 CTAGHIHOCTH OKDYKCiba H 000
woje Gpuny 0 seTery;

- puyNeBILe mocIea paor 0xsgjaa
WG erer W yenocrantae
Tpajin evoTiBIY nera;

- CTesene peurTHIE 1 MY KAE AAEKITHC
oIpUKE  ATETy %1 npeaiassane
cenapauionin kpuia 1 pexainmany
KanawTera sesmsaina ACTETa:

S pavemane n npesasrame
pspeioeTH xpannreaco  w
ChpentiocT XpamiTe:ua 1a pYAC NOZPLIKY
acrery y cwyawava mpovene
TOBPATAK Y TOPOZINIY MOpEKTA, YCROeHbE,
ocavocTatmmaie 1 1.

TOAEBEHA O/ITOBOPHOCT 34
OIPACTAIDE JIETETA

Tpouemyiy ce:
- wmawa o npawma erera,
WHOPNHCEHOCT 0 SAKOHEKO] peryTaTiai y
omocy ma sawmwry serera 663
e ——

ka0 npama, oG w
oarosopHocTH xpanmTena:

- PaYVERIIE NONCCHE O1FOBOPHOCTH 52
sawnery  aerera,  meawa  rpahena
naApTHEpCKO 0ANOCE W THMEKOT paxa 1
ko sopnhene wperse noxpuke.

Saryw:

Tlarimie peanrsaropa Mporpava
HpHIPEN 5 XpAKTERCTRO:

I
2
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v

3AKBYYAK O ONIITOI IOAOBHOCTH BYIYRHX XPAHHTEbA

TIOTPEGE MOPOMINILE 3A IOAPIIKOM
JAUAILEM KOMIIETEHIILIA

XPAHITERA (Orpainiieita 1 pushiun)

THOIOBHOCT ¥ OAHOCY WA
RAPAKTEPHCTHKE AETETA
(y3pacr aerera, nopexno, Gpaj Aete,
aApaneraciie wAw pasaojiic Tensohe
| serera)

BY/YRH XPAHHTEBH
5
2

HOGEIY]Y OMIITY HO100HOCT 3 XpANNTECTBO;
HE OGEY]Y OMIITY NOIOGHOCT 3 XPAINITCACTBO.

Tatym camrasana

UaaHoBN CTpyHOr TH:
npoene cTpysHOr THMA
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Opusnei 2
Ha ocuony waama__ Tpasmaninsa o Gaickis yeaomina 3 sacrnaaiie
PAHTCICTS 1 CTaNIGpAING KTHTE CC 1 \DIHATCHCTSY (, Gy Taachii

P Gpoi )

Uewrap sa cousjam paa e

TIOTBPAY O BABBEY XPAHHTEBCTBOM

(v 1 Tpesve XpanTena)

w ~cacranov y
KoMe je OIITa NO0GHOCT 10 XpaINTeRCTRD yTapheria Aana. 200,
Horspaa ce wsaaje aaa © POKON Bacrsa 01 1Be TOMMHE Y3

NoryhHoeT npoayKeH.

B
v
Jary

JUIPEKTOP
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Opasan 6pej 3

JIHEBHHK PAJIA CABETHIKA 3A XPAHHTECTBO O [IPAREWY U
TOAPLII XPAHHTEBLCKOJ IOPO/HII

A) ONIIITH OAAT O AETETY.

KonrakT Tenedon

[ [Ty
ooy
T T e e
PN pveprTY
oo
I e

Vive n npesie crapatea Aerera
axpeca cranonaria
KonTaKT Tenedion

Vive i npennie oarosopror
CTpYUHOT paTHK 3a JETE
WALIEANOT TP 53 counjay
paa

Anpeca uewtpa
KoumakT Tenedon

T0. | Haryw ovenrraja sereray
noponmty
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E) BAKHE OCOBE 3 JIETE

Ten
npesnve

Cponcrso | Jamusame | Aapeca
naw omoc ¢
aereron

Kowrast
reacdon

JTlatyn oapicanana cacranKa
W Aonouetsa fiaa y

n
3AJAIN H3 ILTAHA YCIYTA M 3AIL
XPAHHTEBLCTBY

L. Ba/au 15 rraia YEAYEa 1 SANITHTE A€TETa 33 KOjC je Pox
oaronopau caseTIk 31 xpaniTELETBO

I
3
4.
6.
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